B-2 50 FEET SLOW FIRE - NATIONAL TARGET B-2 TARGETS, PER 100

From Airguns To High Power Approved Targets For All Your Shooting .

10%" (26.7cm) x 12" (30.5cm) Overall; 3-1/16" (7.8cm) diameter black (7 - 10
rings).

Attributes

Name: NATIONAL TARGET B-2 TARGETS, PER 100
Manufacturer: NATIONAL TARGET

Product no.: 644002001

Mfr. No.: B-2

Style: Sight-In

Target Size/Type: Medium 9 to 12

Type: Papers

Quantity: 100

Delivery weight: 0.93kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: B2 50 Ful3 Langsame Feuer Nationale Zielscheibe Sicherheitsanweisungen
English: B2 50 Feet Slow Fire National Target Safety Instructions

Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el B2 50 Feet Slow Fire National Target
Francais: Instructions de sécurité pour la cible B2 50 Feet Slow Fire National Target
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il B2 50 Feet Slow Fire National Target

Polski: Instrukcje Bezpieczenstwa dla B2 50 Feet Slow Fire National Target

Suomi: B2 50 Feet Slow Fire National Target Turvallisuusohjeet

Svenska: B2 50 Feet Slow Fire National Target Sakerhetsinstruktioner

Cesky: B2 50 Feet Slow Fire National Target Bezpe&nostni Pokyny



B2 50 FuR Langsame Feuer Nationale Zielscheibe
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die B2 50 Ful3 Langsame Feuer Nationale Zielscheibe entschieden hast. Dieses Dokument
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Zielscheibe verwendest, um ein sicheres und angenehmes
Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Zielscheibe in einer sicheren Umgebung verwendet wird, fern von Personen und
Tieren.

® Verwende die Zielscheibe stets gemal den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften fur Schiel3aktivitaten.

® Uberpriife die Zielscheibe vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
ist.

® Halte die Zielscheibe auf3erhalb der Reichweite von Kindern, wenn sie nicht verwendet wird.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Stelle sicher, dass ein geeigneter Riickhalt vorhanden ist, um verirrte Schiisse aufzufangen.
Schiel3e niemals aus einer Entfernung, die naher ist als von den ortlichen Richtlinien vorgegeben.
Verwende die Zielscheibe nicht bei widrigen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen.
Verwende nur geeignete Munition, wie in den Schiefrichtlinien angegeben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Standortwahl

® Wahle eine flache, stabile Oberflache fiir die Aufstellung der Zielscheibe.
® Stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen und Zuschauern ist.

2. Zielscheibenaufbau

® Packe die Zielscheibe vorsichtig aus und tberprife auf fehlende Teile.
® Positioniere die Zielscheibe aufrecht mit einem geeigneten Stander oder einer Unterstiitzung.
® Stelle sicher, dass die Zielscheibe sicher befestigt ist, um ein Umfallen zu verhindern.

3. SchieRRen

® Nahere dich dem Schiel3bereich nur, wenn es sicher ist.
® Bestatige, dass alle Schitzen tber die Schiel3sitzung und den Standort der Zielscheibe informiert sind.
® Befolge alle 6rtlichen Regeln und Richtlinien fur Schiel3sténde.

4. Nach dem SchiefRen

® Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen gesichert und entladen sind, nachdem das Schiel3en
abgeschlossen ist.

® Sammle alle abgefeuerten Patronen ein und entsorge sie ordnungsgeman.

® | agere die Zielscheibe an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Zielscheibe gem&nR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn die Zielscheibe iber Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu

recyceln.
® Verbrenne die Zielscheibe nicht, da sie Materialien enthalten kann, die beim Verbrennen schadlich sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstlitzung bezuglich der B2 50 Ful3 Langsame Feuer National Zielscheibe wende dich bitte an
den Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kdnnen dir bei Sicherheitsbedenken

oder produktbezogenen Fragen helfen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trdgst du zu einem sichereren SchiefRerlebnis fir dich und andere
bei. Danke, dass du Sicherheit beim Gebrauch der B2 50 Ful3 Langsame Feuer National Zielscheibe priorisierst.



B2 50 Feet Slow Fire National Target Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the B2 50 Feet Slow Fire National Target. This document provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read this guide carefully before using the
target to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the target is used in a safe environment, away from people and animals.

Always use the target in accordance with local laws and regulations regarding shooting activities.
Inspect the target for any damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the target out of reach of children when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure proper backstop is in place to capture stray shots.

Never shoot at the target from a distance closer than specified by local guidelines.
Do not use the target in adverse weather conditions, such as high winds or rain.
Use only suitable ammunition as specified in the shooting guidelines.

Instructions for Installation and Usage

1. Location Selection

® Choose a flat, stable surface for setting up the target.
® Ensure the area is clear of obstacles and bystanders.

2. Target Setup
® Unpack the target carefully and check for any missing parts.

® Position the target upright using a suitable stand or support.
® Ensure the target is securely fastened to prevent it from falling.

3. Shooting
® Approach the shooting area only when it is safe to do so.
® Confirm that all shooters are aware of the shooting session and the target's location.
® Follow all local shooting range rules and guidelines.

4. PostShooting
® Once shooting is complete, ensure that all firearms are secured and unloaded.

® Collect any spent cartridges and dispose of them properly.
® Store the target in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the target in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the target is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
® Do not burn the target, as it may contain materials that are harmful when burned.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the B2 50 Feet Slow Fire National Target, please reach out to the
manufacturer or retailer where the product was purchased. They will be able to assist you with any safety concerns

or productrelated questions.

By following these safety instructions, you contribute to a safer shooting experience for yourself and others. Thank
you for prioritizing safety while using the B2 50 Feet Slow Fire National Target.



Instrucciones de Seguridad para el B2 50 Feet Slow
Fire National Target

Introduccion

Gracias por elegir el B2 50 Feet Slow Fire National Target. Este documento proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de
utilizar el objetivo para asegurar una experiencia segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el objetivo se use en un entorno seguro, alejado de personas y animales.
Siempre usa el objetivo de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre actividades de tiro.
Inspecciona el objetivo en busca de dafios antes de cada uso. No lo utilices si esta dafiado.
Mantén el objetivo fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Asegurate de que haya un adecuado respaldo para capturar disparos errantes.

Nunca dispares al objetivo desde una distancia mas cercana de la especificada por las pautas locales.
No utilices el objetivo en condiciones climaticas adversas, como vientos fuertes o lluvia.

Usa solo municion adecuada segun lo especificado en las pautas de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccion de la Ubicacion

® Elige una superficie plana y estable para colocar el objetivo.
® Asegurate de que el &rea esté despejada de obstaculos y espectadores.

2. Configuracion del Objetivo
® Desempagqueta el objetivo con cuidado y verifica si faltan piezas.

® Coloca el objetivo en posicién vertical utilizando un soporte adecuado.
® Asegurate de que el objetivo esté bien fijado para evitar que se caiga.

3. Disparo
® Acércate al area de tiro solo cuando sea seguro hacerlo.
® Confirma que todos los tiradores estén al tanto de la sesion de tiro y de la ubicacién del objetivo.
® Sigue todas las reglas y pautas del campo de tiro local.
4. Después del Tiro
® Una vez finalizado el tiro, asegurate de que todas las armas estén aseguradas y descargadas.

® Recoge todos los cartuchos usados y deséchalos adecuadamente.
® Almacena el objetivo en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el objetivo de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® Si el objetivo esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
®* No quemes el objetivo, ya que puede contener materiales que son dafiinos al ser quemados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte relacionado con el B2 50 Feet Slow Fire National Target, por favor, contacta al
fabricante o al minorista donde compraste el producto. Ellos podran asistirte con cualquier inquietud sobre seguridad
0 preguntas relacionadas con el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a una experiencia de tiro mas segura para ti y los demas.
Gracias por priorizar la seguridad al utilizar el B2 50 Feet Slow Fire National Target.



Instructions de sécurité pour la cible B2 50 Feet Slow
Fire National Target

Introduction

Merci d'avoir choisi la cible B2 50 Feet Slow Fire National Target. Ce document fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir une utilisation sGre du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser la cible afin d'assurer une expérience sdre et agréable.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que la cible est utilisée dans un environnement sar, loin des personnes et des animaux.
Utilisez toujours la cible conformément aux lois et reglements locaux concernant les activités de tir.
Inspectez la cible pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez la cible hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Assurezvous qu'un bon backstop est en place pour capturer les tirs errants.

Ne tirez jamais sur la cible a une distance inférieure a celle spécifiée par les directives locales.
N'utilisez pas la cible par mauvais temps, comme des vents forts ou de la pluie.

Utilisez uniguement des munitions appropriées telles que spécifiées dans les directives de tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Sélection de I'emplacement

® Choisissez une surface plane et stable pour installer la cible.
® Assurezvous que la zone est dégagée d'obstacles et de spectateurs.

2. Installation de la cible

Déballez la cible soigneusement et vérifiez qu'il ne manque aucune piece.
Positionnez la cible en position verticale a l'aide d'un support ou d'un support approprié.
® Assurezvous que la cible est solidement fixée pour éviter qu'elle ne tombe.

3. Tir
® Approchezvous de la zone de tir uniguement lorsqu'il est sar de le faire.

® Confirmez que tous les tireurs sont au courant de la séance de tir et de I'emplacement de la cible.
® Suivez toutes les regles et directives de votre champ de tir local.

4. Apres le tir

® Une fois le tir terminé, assurezvous que toutes les armes a feu sont sécurisées et déchargées.
® Ramassez toutes les cartouches usagées et jetezles correctement.
® Rangez la cible dans un endroit sdr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de disposition

® Disposez de la cible conformément aux reglements locaux de gestion des déchets.

® Sila cible est endommagée audela de l'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

* Ne brilez pas la cible, car elle peut contenir des matériaux nocifs lorsqu'ils sont brdlés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant la cible B2 50 Feet Slow Fire National Target, veuillez contacter le
fabricant ou le détaillant auprés duquel le produit a été acheté. lls pourront vous aider avec toute préoccupation de
sécurité ou question relative au produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez a une expérience de tir plus slire pour vousméme et les
autres. Merci de donner la priorité & la sécurité lors de l'utilisation de la cible B2 50 Feet Slow Fire National Target.



Istruzioni di Sicurezza per il B2 50 Feet Slow Fire
National Target

Introduzione

Grazie per aver scelto il B2 50 Feet Slow Fire National Target. Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un utilizzo sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il bersaglio per garantire un‘esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il bersaglio venga utilizzato in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.
Utilizzare sempre il bersaglio in conformita alle leggi e ai regolamenti locali riguardanti le attivita di tiro.
Ispezionare il bersaglio per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il bersaglio fuori dalla portata dei bambini quando non €& in uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossare sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Assicurarsi che sia presente un adeguato retrostante per catturare i colpi vaganti.

Non sparare al bersaglio da una distanza inferiore a quella specificata dalle linee guida locali.
Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.
Utilizzare solo munizioni adatte come specificato nelle linee guida per il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Posizione

® Scegliere una superficie piana e stabile per posizionare il bersaglio.
® Assicurarsi che l'area sia libera da ostacoli e spettatori.

2. Installazione del Bersaglio
Disimballare il bersaglio con attenzione e controllare eventuali parti mancanti.

Posizionare il bersaglio in posizione verticale utilizzando un supporto o un sostegno adeguato.
® Assicurarsi che il bersaglio sia fissato in modo sicuro per evitare che cada.

3. Tiro
® Awvicinarsi all'area di tiro solo quando e sicuro farlo.

® Confermare che tutti i tiratori siano a conoscenza della sessione di tiro e della posizione del bersaglio.
Seguire tutte le regole e le linee guida locali del poligono di tiro.

4. PostTiro
® Una volta completato il tiro, assicurarsi che tutte le armi siano sicure e scariche.

® Raccogliere eventuali cartucce esplose e smaltirle correttamente.
® Conservare il bersaglio in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il bersaglio in conformita alle normative locali sui rifiuti.
® Se il bersaglio € danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclo dei materiali dove possibile.
® Non bruciare il bersaglio, in quanto potrebbe contenere materiali dannosi se bruciati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il B2 50 Feet Slow Fire National Target, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto. Saranno in grado di assistervi con eventuali
preoccupazioni sulla sicurezza o domande relative al prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuite a un'esperienza di tiro piu sicura per voi stessi e per gli altri.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del B2 50 Feet Slow Fire National Target.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla B2 50 Feet Slow Fire
National Target

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr B2 50 Feet Slow Fire National Target. Niniejszy dokument zawiera istotne instrukcje i wytyczne
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosze uwaznie przeczytac ten
przewodnik przed uzyciem tarczy, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze tarcza jest uzywana w bezpiecznym srodowisku, z dala od ludzi i zwierzat.

Zawsze uzywaj tarczy zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi aktywnosci strzeleckich.
Sprawdz tarcze pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przechowuj tarcze w miejscu niedostepnym dla dzieci, gdy nie jest uzywana.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas strzelania.

Upewnij sie, ze odpowiedni zapora jest w miejscu, aby zatrzymac niecelne strzaty.

Nigdy nie strzelaj do tarczy z odlegtosci blizszej niz okreslona przez lokalne wytyczne.

Nie uzywaj tarczy w niekorzystnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Uzywaj tylko odpowiedniej amunicji zgodnie z wytycznymi strzeleckimi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Lokalizacji

®* Wybierz ptaska, stabilng powierzchnie do ustawienia tarczy.
® Upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeszkdd i oséb postronnych.

2. Montaz Tarczy
® Ostroznie rozpakuj tarcze i sprawdz, czy nie brakuje zadnych czesci.

® Ustaw tarcze w pozycji pionowej, uzywajac odpowiedniego stojaka lub wsparcia.
® Upewnij sie, ze tarcza jest mocno przymocowana, aby zapobiec jej przewrdceniu.

3. Strzelanie
® Podchodz do strefy strzelania tylko wtedy, gdy jest to bezpieczne.

® Potwierdz, ze wszyscy strzelcy sg swiadomi ses;ji strzeleckiej i lokalizacji tarczy.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych zasad i wytycznych dotyczacych strzelnic.

4. Po Strzelaniu
® Po zakonczeniu strzelania upewnij sie, ze wszystkie bron jest zabezpieczona i roztadowana.

® Zbieraj wszystkie zuzyte naboje i odpowiednio je utylizuj.
® Przechowuj tarcze w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj tarcze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.

® Jedli tarcza jest uszkodzona beyond use, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
® Nie pal tarczy, poniewaz moze zawiera¢ materialy szkodliwe podczas spalania.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego B2 50 Feet Slow Fire National Target, prosimy o
kontakt z producentem lub sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Beda w stanie poméc w kwestiach
dotyczgcych bezpieczenstwa lub pytan zwigzanych z produktem.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, przyczyniasz sie do bezpieczniejszego doSwiadczenia strzeleckiego

dla siebie i innych. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas uzywania B2 50 Feet Slow Fire
National Target.



B2 50 Feet Slow Fire National Target
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit B2 50 Feet Slow Fire National Targetin. Tama asiakirja tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttdvan kokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd maali kaytetaan turvallisessa ymparistossa, kaukana ihmisista ja elaimista.
Kayta maalia aina paikallisten lakien ja sdant6jen mukaisesti ampumaaktiviteeteissa.
Tarkista maali vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida maali lasten ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéayté aina asianmukaisia silmé ja korvasuojia ampumisen aikana.

Varmista, ettd takaseina on paikallaan, jotta harhaammukset saadaan kiinni.

Ala koskaan ammu maalia ldhempaa kuin paikalliset ohjeet sallivat.

Ala kayta maalia huonoissa saaolosuhteissa, kuten kovassa tuulessa tai sateessa.
Kayta vain sopivaa ammusta, kuten ampumisohjeissa on maaritelty.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Sijainnin Valinta

® Valitse tasainen, vakaa pinta maalin asettamista varten.
® Varmista, ettd alue on esteetdn ja sivulliset eivat ole lahella.

2. Maalin Asentaminen
® Purkaa maali varovasti ja tarkista, ettei osia puutu.
® Aseta maali pystyasentoon sopivan tuen tai jalustan avulla.

® Varmista, ettd maali on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei kaadu.

3. Ampuminen
® | dhesty ampumaaluetta vain, kun se on turvallista.
® Varmista, ettd kaikki ampujat ovat tietoisia ampumasessiosta ja maalin sijainnista.
® Noudata kaikkia paikallisia ampumaradan saantdja ja ohjeita.

4. Ampumisen Jalkeen
® Kun ampuminen on paattynyt, varmista, etta kaikki aseet on lukittu ja tyhjennetty.

® Keraa kaikki kaytetyt patruunat ja havitéd ne asianmukaisesti.
® Sailytd maali turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Havita maali paikallisten jatteiden havittdmisohjeiden mukaisesti.
® Jos maali on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.
* Ala polta maalia, silla se voi siséltaa materiaaleja, jotka ovat haitallisia poltettaessa.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset tukea B2 50 Feet Slow Fire National Targetin osalta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaén, jolta tuote on ostettu. He voivat auttaa sinua kaikissa turvallisuuteen liittyvissa
kysymyksissa tai tuotteen kayttoon liittyvissa asioissa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita edistat turvallisempaa ampumiskokemusta itsellesi ja muille. Kiitos, etta
priorisoit turvallisuuden kayttdesséasi B2 50 Feet Slow Fire National Targetia.



B2 50 Feet Slow Fire National Target
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt B2 50 Feet Slow Fire National Target. Detta dokument ger viktiga sékerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander
malet for att sakerstélla en saker och njutbar upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att malet anvands i en saker miljé, borta fran manniskor och djur.

Anvand alltid malet i enlighet med lokala lagar och forordningar gallande skjutaktiviteter.
Inspektera malet for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om det &r skadat.
Hall malet utom rackhall for barn nar det inte anvands.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig 6gon och hérselskydd néar du skjuter.

Se till att en korrekt backstop finns pa plats for att fanga avvikande skott.

Skjut aldrig pad malet fran ett avstand narmare an vad som anges av lokala riktlinjer.
Anvand inte malet i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftiga vindar eller regn.
Anvand endast lamplig ammunition som anges i skjutriktlinjerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Val av plats

® Valj en plan, stabil yta for att stalla upp malet.
® Se till att omradet ar fritt frAn hinder och askadare.

2. Malsittning
® Packa upp malet forsiktigt och kontrollera att inga delar saknas.

® Placera malet uppratt med hjalp av en lamplig stativ eller stod.
® Se till att malet ar sakert fastsatt for att forhindra att det faller.

3. Skjutning
® Narma dig skjutomradet endast nar det ar sékert att gora sa.

® Bekrafta att alla skyttar &r medvetna om skjutsessionen och malets placering.
® Folj alla lokala regler och riktlinjer fér skjutbanor.

4. Efter skjutning

® Nar skjutningen &r avslutad, se till att alla skjutvapen ar sékrade och avlastade.
® Samla in alla anvanda patroner och kassera dem pa ratt satt.
® Forvara malet pa en saker, torr plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera malet i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
* Om mélet ar skadat bortom anvandning, dvervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Brann inte malet, eftersom det kan innehalla material som ar skadliga nar de branns.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller stod angdende B2 50 Feet Slow Fire National Target, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. De kommer att kunna assistera dig med eventuella sakerhetsfragor eller

produktrelaterade fragor.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séakrare skjutupplevelse for dig sjalv och andra. Tack fér
att du prioriterar sékerhet vid anvéandning av B2 50 Feet Slow Fire National Target.



B2 50 Feet Slow Fire National Target Bezpec¢nostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali B2 50 Feet Slow Fire National Target. Tento dokument poskytuje zakladni bezpecnostni
pokyny a pokyny k zajiSténi bezpecného pouzivani produktu. Pfed pouzitim cile si prosim peclivé prectéte tuto
prirucku, abyste zajistili bezpecnou a pfijemnou zkuSenost.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Zajistéte, aby byl cil pouzivan v bezpe¢ném prostfedi, daleko od lidi a zvifat.

Vzdy pouzivejte cil v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se stfeleckych aktivit.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte cil na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Uchovévejte cil mimo dosah déti, kdyz se nepouziva.

HI&Ste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

VZzdy noste vhodnou ochranu o¢i a usi pfi stfelbé.

Zajistéte spravny zachytny systém pro zachyceni odrazenych stfel.

Nikdy nestfilejte na cil z vzdalenosti blize, nez je uvedeno v mistnich pokynech.
Nepouzivejte cil za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako jsou silné vétry nebo dést.
Pouzivejte pouze vhodnou munici podle specifikaci ve stfeleckych pokynech.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Vybér Mista

® \/yberte rovny, stabilni povrch pro nastaveni cile.
* Ujistéte se, Ze je oblast bez prekazek a divak.

2. Nastaveni Cile
® QOpakujte cil opatrné a zkontrolujte, zda nejsou chybéjici Casti.
® Umistéte cil vzpfimené pomoci vhodného stojanu nebo podpory.
® Ujistéte se, Ze je cil bezpecné upevnén, aby se zabranilo padu.
3. Stielba
® Pristupujte k oblasti stfelby pouze tehdy, kdyz je to bezpecné.
® Potvrdte, Ze vSichni stfelci jsou si védomi stfelecké seance a umisténi cile.
® Dodrzujte vSechny mistni pravidla a pokyny stfelnice.
4. Po Strelbé
® Jakmile je stfelba dokonCena, ujistéte se, Ze jsou vSechny zbrané zabezpec€eny a vyprazdnény.

® Shroméazdéte vSechny pouzité naboje a spravné je zlikvidujte.
® Ulozte cil na bezpe€né, suché misto, kdyZ se nepouZziva.

Pokyny pro Likvidaci
® |ikvidujte cil v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je cil poSkozen do té miry, Ze neni pouZitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
* Nespalujte cil, protoZe mize obsahovat materialy, které jsou pfi spalovani Skodlivé.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu



Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se B2 50 Feet Slow Fire National Target se prosim obratte na vyrobce
nebo prodejce, u kterého byl produkt zakoupen. Ti vdm budou moci pomoci s jakymikoli bezpe€nostnimi obavami
nebo otazkami tykajicimi se produktu.

Dékujeme, Ze jste pfi pouzivani B2 50 Feet Slow Fire National Target upfednostnili bezpe¢nost.



